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Városunk vezető nagyjai. (Életiratok dióhéjban.)
Simon Miklós debreczeni r. kapitány.

Ha az utcán végig, végig megyek, s hallom:
— Adjon Isten kedves szíp komám! no, szereted 
még? — akkor több mint bizonyos, hogy Simon 
Miklós debreceni rendőrkapitány akadt össze vala­
kivel. És ha azt is hallom: — Föröstököltél-e mán 
szíp komám? — Akkor meg riktig bizonyos, hogy 
Simon Miklós bátyánk az illetőt egy kis papra- 
movgóra invitálja meg. Konzekvencia: Simon Miklós 
debreczeni rendőrkapitány tőről metszett magyar 
ember, ki a szivét a homlokán hordja. Becsüle­
tes egyenesség jellemzi úgyis, mint rendőrkapi­
tányt valamint magán embert. Aki egyszer hiva­
talában, avagy házánál megfordul, az nemcsak 
pompás itókája, harapni valója után csettent nyel­
vével egy nagyot; de elösmetőleg nyilatkozik 
Miklós bátyánk szives vendégszeretétéről is, ma­
gától értetődik tehát, hogy alantosai is szeretik.
Úgy mondják, hogy az Isten jókedvében terem­
tette, s mielőtt lelket lehelt volna belé, egy jó 
marék humort is bele gyömöszölt. Tagadhatat­
lanul humoros ember. Még ha haragszik is, va­
lami jóízű humorféle csillam 1 ik fel kitörésén, 
alantosait is ilyen formán szokta ráncba szedni:
_ Bogozzatok fiuk az istenjankóját a fejeteknek,
mert — jön a főispán. Szeretik is Miklós bátyánkat nem­
csak a felső tízezrek, hanem az alsó ötvenezrek is. Pláne a

külsőségen lakó tanyasi gazdálkodó nép veszi 
körül őszinte magyaros szeretettel. Ért is a nyel­
vükön. Tudja minden csínját, binját a tanyasi nép 
élet folyásának. Fejből tudja, hogy a kishegyesen 
lakó Balog Pista mikor kérette meg a szepesszéli 
Kovács Ágnest. Ki kinek a veje, ki kinek a me­
nye, napa, ipa, ija, fija, sőt azt is behunyt szem­
mel mondja meg neked, hogy a fiatal Kertész 
agarai mikor rándulnak be udvarolni a — Jeney 
Miklós agarainak. Igen jellemző különben a ta­
nyasi nép szeretetére Miklós bátyánk öreg szám­
adó juhászának mondása, melyet e sorok írójá­
nak mondott, tavai ynyáron: Na hát kírem aláson a 
Simon tekintetes kapitány ur oszt ember is ma- 
gáír, még egy botvetíst se kíván ingyen Isten 
szavával mondom. — Hát bijon kírem nem is 
adnánk mi űtet oda még a — magyar veziny 
szóír se'. —{Egyébként disznótorok és lakodalmak 
éltető ereje, járossy anyakönyvvezető kijelentése 
szerint mostanában azért nősülnek a cívis fiuk 
nyakrafőre, mert a független bálban Miklós bátyánk 
emilyen szavakra fakadt: — A\ég ntegpókosodok 
fiuk, ha nem lagzisztok. Hát táncra termett em­
beris Miklós bátyánk, bár elővigyázatból háziorvost 

is tart. Háziorvosa Sz. Nagy Károly,ki mindennap meg szokta vizs­
gálni kedves paciensét, rendelvén neki 40 cseppet a közepéből

Üzletáthelyezés!! Kalap-, uri-divat- és fehér- 
nemii-iizletemet megnagyob­
bítottam és a szomszédos

ÖRMÉNYI-féle házba 
Debrecen, Piac-utca 46 sz.

helyeztem át. Békés £ajos.
A Cognac pirlati intézet 
(Destillerie) C A Ml S és 
STOCK 1-T CM KBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi
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mely franczia módszer szerint készült és az általános au^ztria 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
1 1 palaczk 5 kor., 1/2 palaczk 2.60 Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Yáray János, * élegyházi János, 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Pa* tv Ferenc. R th Antal, 

Annók Sándor, Morkli Ferenc cégnél.
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Mindenkinek, akiéi és a Karikást olvassa: 
ünnepeket kivonunk.
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Báli kesztyűk tisztítását ÄSÄ5S’*'*"

Megjelent a ..DEBRECENI KEPES KALENDA- 
R10M • 1907-ik évre. Kapható Debrecen sz 

I kir. város könyvnyomdájában, könyvke­
reskedésekben és tőzsdékben.

A magyar nemzet karácsonya.
A négy folyó és a három bérc honaban 
Él egy árva nemzet, mostohán, magaban.
Napok, évek telnek, karácsonyok múlnak,
De az idő, ennek nem hoz semmi újat.

Csak él, — mert élnie a jogot megadták,
De ez elet árat hej, magasra szabtak!
Csak fizet, adózik nyomorogva, küzdve 
S koldus mivoltara meg rátarti, büszke.

Szállanak. peregnek a feher hópelyhek,
A tél futárja szárnyaikra kelnek.
Itt van a khracsony, a nagy ünnep újra 
Nem kérdi, hogy korán nem kelt-e az útra’.

Nem kérdi, hogy van-é ünnepi kalácsa,
Minden kis családnak hús a fazekjaba?
Csak jött — mert könyveben igy van ez megírva 
Annak, ki a világ kormányrudjat bírja.

Pedig de sok tetőn besüvit a szellő.
De sok kis szobában nincs meleg tüzelő 
Hej, de sötét van sok nádfedeles házban,
Mig a Duna partja úszik a fény árban.

Pedig de sok anya könycseppeket perget 
Kopott, imádsagos könyvecskéje mellett.
Azért, kit nyomora üz Amerikába.
Vagy kit visszatartnak német kaszárnyába.

Lelketlen kufárok. átkos becsi szolgák 
Kézén kik intézték szegény nemzet sorsát 
Idegenbe került minden gazdasaga,
Egyre pusztul, senyved Szent István országa,

A gonosz szomszédnak rakott portájára 
•Jut a magyar nepnek minden takarmánya.
Mit a Duna. Tisza kanaanja termett.
Amiért annyi sok verejtekcsepp pergett.

Eltűntek a gazok. Felderült a hajnal,
Elöbujt az uj nap fejedelmi garral.
Napimadok lettünk, telve ^zépremennyel 
S uj életet kezdtünk egy uj kor nevevet.

S mit kapott a nemzet karácsony napjara ?
Mit akasztottak fel karácsony-fajára ?
Egy nagy körlevelet csak egy körlevelet.
Hogy legyen, amin majd partoskodni lehet.

Uj karácsonyt várunk! Azt a nagyot, szépét! 
Melyik vigasságot hoz a magyar nepnek.
S visszaadja régi. dicső szabadságát.
Három tenger mosta hírneves nagyságát.

Uj Messiást varunk: Azt a várvavartat,
Kinek nyomdokain egy uj s szebb kor tamad,
Aki majd megváltja szegény nemzet sorsát 
S megvalósul a nagy. szabad Magyarorszag !

JDr, Szemlész.

Lapunk a kettős ünnep miatt két 
nappal később jelenik meg.

jiadihajók.
Százhúsz milliót akar Becs uj hadihajókra. Ezt azza 

indokolja meg, hogy béke idejében ezentúl a hadi flotta 
halászattal is fog foglalkozni. Erre a hírre Márkus vendég­
lős hirtelen Bécsbe utazott.

Minden szakismeret nélkül bárki készíthet magának ,> perc 
alatt hideg- utón igen finom és ízletes Likőrt, Rumot vagy Cog- 
nacot az által m össze- ’OK py í-í FM'"m '! ti ”*J*GYAL‘" drogériájzállított kivonatokkal. t\dLZ MCI I11R11 Debrecen, Piac-u. 42-

raktár Debrecen, Piac-u. 49. (a főpostával 
I n/.cjuudi). Fióküzlet: Budapest. Kerepesi-ut 22 és 

Erzsébet-körut 19: Nagyvárad, fő-utcza, Bécs. VIII, 
Alserstrasse 517.: Trieszt, Corsi 2 : Lemberg. Karola Ludovika 3.:
Czernovitz, Ringplatz 13. Paris

Deb-

A K A 'R I K A 5 SUjdOGOjA
Hajdú vármegye lelkesen állást fog­

lalt a debreceni egyetem mellett. Szép, 
szép, de lelkesedésből még nem építet­
tek egyetemet.

Fekete Sándor Hajdúszoboszlói pol­
gármester. mikor a megyegyülésen a 
városházán uralkodó fejetlenségekre figyel­
meztették, kijelentette, hogy alig várja 
már a vizsgálatot. (A felíiigesztéssel egy­
bekötött fegyelmit értette?)

Megnyílt a képi ári at. Van sok szép 
kép. de annál kevesebb a látogatója.
Bezzeg, ha disztó-kiállitást rendeztek 
volna, lenne — látogató is elég.

Tengeri halakat fog árulni Márkus 
Jenő potom áron. Így akarja rászoktatni 
a debreceni közönséget a — lóhusra.

Az uj szervezeti szabályzattal elkészült a debreceni 
jog- és pénzügyi bizottság. Most kerül rá a sor a fizetés- 
emelésre. Alkalmasint úgy lesz vele a bizottság, mint az 
egyszeri zsidó legény a jövendőbelijével: mikor nyakigmez.it- 
|áb meglátta, akkor vette észre, hogy az orra nem tetszik. . .

Elakadt a sámsoni vonat. Erre el voltunk készülve. 
Amibe a város beleszól, az vagy befagy, vagy elakad.

Debrecen a múlt héten népesedési tekintetben kifo­
gástalan volt. Emelkedést jelez az anyakönyvi hivatal. Úgy 
látszik, hogy a — 61-es bakák már itthon vannak.

Megtörtént a munkás felvonulás is. Végli Gyula a 
polgármesteri hivatal ablakából nézte végig. Kár volt a to­
ronyba fel nem menni. Az még — magasabban esik.

Dr. Trocsányi h. főiskolai orvos tanár Budapesten 
kitüntetéssel tette le az egészségügyi tanári vizsgát. Elég simán 
ment a vizsga. Csak egy Ízben intetett el ekép: Ne tnél- 
tóztassék tüzelni Trocsányi ur.

A szervezési bizottság készen van a munkájával, a 
legkisebb részletekig kiváncsiak vagyunk az eredményre, 
annyival is inkább, mivel két bizottsági tagnál több nem 
volt jelen az üléseken. Szóval itt is — két emberen állott 
a vásár.

Személyi hír. Rickl Antal, Debrecen kedves Anti bá­
csija megiilte ezüst lakodalmát. Látva, hogy Anti bácsi 
milyen jó konditióban van, feltételezzük és elvárjuk, hogy 
az — aranylakodaimát is megülje.

A csütörtöki felolvasó est még sem mondott csütör­
tököt, amennyiben bevétel is volt. Debrecenben ez szokat­
lan valami. Itt szerdán is csütörtököt szokott mondani az 
ilyesmi.

Meggyógyult Csóka tanácsnok. Különben csak elő­
nyére volt a betegség. Zoltai Lili ugyanis most még na­
gyold) tisztelője Csókának, mint eddig. Tetszik neki a Csóka 
Samu búrszakália. Hát jól is ál! neki.

Ganz és Társa lógja építeni mégis a villamos-telepet. 
Hiába, a Schlickert cég rosszul választotta meg az ügyvédjét.

Debrecennek, úgy látszik, nincs képviselője. A harma­
dik egyetem érdekében nem szólalt még fel egyik sem. De 
hogy is lehetne tőlük ilyesmit kívánni, mikor még Thaly 
Kálmán is Pozsonyban lakik?

• ír-
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JANATKA ALAJOS virágkereskedese Debrecen, Piac-utca 59. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczy Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztitó intézete Debreczen, Széchenyi-u. 4‘2. sz. a. van. A gőz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák.

A mai gyermekek.
— Mamukám, miért nem árul­

nak a patikában ostornyelet?
— Furcsa kérdésed van.
— No igen, hiszen az is — 

hajtószer.

— Mamukám téged mészáros 
kutya szoptatott?

— No ilyet! - Mindjárt képen 
ütlek.

— Brü-hü-hü-hü! — Hiszen 
apuka mondta ma reggel, hogy te 
mindig — rágod a fülét.

l^ik milyen cimü képet állítottak ki?
— Séta a keptárlaton.

Végh Gyula: „A lemondás“. Csiky lovag: „Angol tu­
dós Debrecenben“ (saját arckép). Oláh Károly: „Terített 
asztal“. Székely Ferenc: „Csend“. Kölcsey Ákos: „Ida hi- 
zik“. Zoltai Lui: „A gyorsvonat“. Biczó Gyula: „Vad disznó 
lesen“. Áron Miksa: „Sneff húzáskor“. Zilahy Gyula: „Unal­
mas esték“. Kardos Samu: A busuló betyár1. Hajdú Gyula : 
..Drága a tojás“. Papp Laci: „A vén sunyi“ (saját arckép). 
Karikás: „Hátralékos előfizetők" (arckép csoport).

idős Bugyi Sándor
a pisze Kovácscsal politizál.

— Hogy oszt’ ez a Marci kö- 
jök a beiüvetíshe’ is ért, hát 
olvas is, oszt'. Hát sok mindent 
is olvas oszt’ fel eccer másszor, 
hogy hát hogy így, hogy úgy, 
hogy mán enged a nímet a hu­
szonegyből, . meg mi egymás.
Tennap is oszt', hogy ez a pisze 
Kovács átbillent evís után, hát 
ujfent elővette a' újságot Marci, 
oszt' aszongya, hogy aszongya :
A delegációjába’ viharos űlís vót.

Hát akkor — mondok, — Pes­
ten még disztóbbul fújja a hót a 
szél, mert aszondod Marci 
mondok, - hogy a delegácijóba 
vihar vót. Nem úgy van a 
tesvir — aszongya a pisze, — 
mer’ az a delegácijó köveccsígi 
ülis, oszt' az a . .. — Az anyád 
álma mondok. — Hát mán 
hogy beszílhecc igy — mondok,
- mikor aszontad, hogy tíged 

fiskálisnak irányíkott ides apád.
— Na ne ugas aszongya, 
hadd olvassa Marci tovább.
Na hát olvasd fattyani mon­
dok, de ne sijess úgy a’ ol­
vasással — mondok, mert 
szájba kaplak. Aszongya oszt',
hogy — A delegácijó iilísin ott vót a’ égisz kormány, csak ippeg 
Kossuth Ferenc hiányzott — aszongya, mer ti rejomás. Dejazomta 

aszongya, Kossuth Ferenc mint a kormány embere, levélt irt a
delegácijóho. Na hát — mondok, — asse igaz, akit ugacc —
mondok, mer' Kossuth nagy jó uram sosse vót a kormány embere.
_ Nem vót a sosse kórmány-párti, egyen ki a feki avval az újsággal
együtt. Mán pedig most ií is kórmány-párti aszongya Marci, —

$

ü.

mer mán ű is miliszter. Hászen aztat tudom, hogy miliszter 
mondok, — hogy Kossuth Ferenc a kormány embere. — Jó lesz nem 
macskázni apáddal Marci mnndok, — mer megkenlek. - Mír 
kenné mán meg vájjon? — aszongya Sári, — mikor szín igazságot 
beszíl a fijú. Ne ugu hé! — mondok, — mer’ rád dűlöm a’asztalt 
mécsestül — mondok. Peig elhiheted aztat sógor aszongya a 
pisze is, — mer Kossuth Ferenc ur ténylegese,! kórmány-párti. Hát 
oszt’ mondok, — nem négyvennyócas mán? — Mán hogyne vóna 
a’ — aszongya. mikor a’. De úgy vedd aztat sógor — aszongya, 
hogy most kolajicijós kormány van. — A bivaj-bornyu ért tígedet 
sógor — mondok. - Ne beszíj nékem mondok - japányúl. — 
Aztat beszíld nékem — mondok, hogy Polónyi ur is kórmány- 
párti — mondok. — Az is, — aszongya. Hát oszt’ mán most nem 
négy vennyócas ügyi ? De híjon az a — aszongya. — Oszt’ mégis 
kórmány-párti? — Hát igen aszongya. — Na hát eztet nem értem 
— mondok. — Kórmány-párti is, négy vennyócas is. Na hát teréiálsz 
te sógor — mondok, a feki egye ki belőled aztat a teréfás termí- 
szetet. — Pedig ugv van a’, - aszongya Sári. — Erigy mán — 
mondok, — ne ugass nékem itt. Jobb tisztába teszed a kis Natáliját. 
Ökör vagy te a politikáim’ — mondok. — Kend meg lú hozzá — 
aszongya. Hászen csak beszijj — mondok. — Máj’ megtudom én 
hány a fertáj — mondok, — mer még a maji szent napon iratok egy 
levélt Kossuth Ferenc nagy jó uramho’, oszt’, ha oszt’ aztat Írja, hogy 
íí nem kórmány-párti, hát tígedet is m.egtérgyellek sógor - mondok. — 
Hát meg is Írja aztat nékem a tudományos Nagy Jóska. Na hát, hogy 
sosse is hall a' ember jót. Hogy a feki egye ki, ha igaz vóna. Na hát 
akkor nem tudnám mi lesz. Cukilista leszek bijon Isten.

Kossuth levele.
Most már csakugyan van miért ütni a felemás elvű 

honfiaknak Kossuthot. Levelet mert kibocsátani a tiszt­
viselőkhöz, hogy legyenek — törhetetlen negyvennyolcasok. 
És ez bűn Magyarországon. Szépen haladunk — lefelé.

Borsodmegy'ei fricskák.
Radvány Istvánnak Ő felsége a vaskorona rendet 

díjmentesen adományozta. — Díjmentesen? — No még 
csak az kellett volna, hogy — pénzért. Rászolgált arra 
Radványi.

Hosszú Gyula kir. pénzügyigazgató Borsod vármegye 
legboldogabb embere. Sikerült az adót bepréselnie. De 
mennyi boldogtalan káromkodása fűződik ehez a nagy 
boldogsághoz.

Borsod vármegyében mostanában igen sok a fertőzött 
beteg. És ennek mi az oka, illetve hol van a fészke ? — 
Legyen, megsúgjuk: A miskolci buza-tér.

Az őrházakban.

Szatmár körül emitt-amott. 
Látsz itt-ott egy-egy kis lakot: 
Van ilyen talán vagy kétszáz, 
És a neve : csendőr őrház.

Szét szórt' fekszik az utszélen, 
S ilyenkor zord, kemény télen. 
Midőn a hideg majd nem öl, 
Ott melegszik fel a csendőr.

Szánná von a csenóőrség részére 
fűthető őrhazakat állítottak fel.

Sőt a vándor is oda tér,
Ha hóval befútt a sik tér ;
Sőt mások is, — török átok! 
Vásáros menyecskék, lányok.

S ilyenkor már tagadhatlan.
De hisz" kérem mi van abban, — 
Odabenn nem fú és ázik.
S a csendőr vígan macskázik.

Bajonet.

Beugrott.
_. Ugv látszik vendéglős ur, ön petróleumot öntött 

a borba ?
Oh, dehogy uram, tiszta viz volt.

npii.r tánciskolája (Debrecen, Csapó-utca IT.fdec. 8-án nyílt meg az 
UUnAr iparos osztály részére. A külön koszton órák bármely időben.

A legszebb kala­
pok, ingek, nyak­
kendők, kesztyűk

Hajdú Ifzsef divatáruházában. Deb­
recen, Piac-u. öO. 
Sz. Anna u. sarok.
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iPongrácz Gézái
papirraktára Debrecen.

1906 december hóban.
S'

Van szerencém becses tudomására hozni, hogy 
papír-, iró- és rajzszer-iizletemet régi üzletvezetőm, 
illetve érdektársam Thaisz Arthur urnák átadtam, 
aki azt jövőben

cég alatt saját számlájára fogja tovább vezetni.
Amidőn üzletemtől visszalépek, hálás köszö­

neté met nyilvánítom hosszú évek során át élvezett 
kitüntető bizalmáért és szives pártfogásáért; egyúttal 
kérem, hogy ezen bizalmat és pártfogást utódom 
számára a jövőben is fentartani szíveskedjék.

Kiváló tisztelettel:
Pongrácz Géza.

:»• c  —»

Chaisz Arthur
előbb Pongrácz Géza

papír-, iró- és rajzszerkereskeóése Debrecen.
1906 december hóban.

(§>• c.
Hivatkozva'a fent közölt körlevélre, van szeren­

csém értesíteni, hogy Pongrácz Géza úrtól,számos éven 
át általam vezetett papír-, iró- és rajszer-üzletét annak 
tartozásaival és követeléseivel együtt átvettem és azt

THAISZ ARTHUR
törv. bejegyzett cég alatt saját számlámra fogom 
tovább vezetni.

Az üzletnek elődöm által megalapított jó hír­
nevét igyekezni fogok jövőben is fentartani, egyúttal 
kérem, hogy nagybecsű bizalmát és pártfogását uj 
cégemre átruházni szíveskedjék.

Alanti cégjegyzésemet becses figyelmébe ajánlva, 
maradtamj kiváló tisztelettel:

Thaisz Arthur.
Cégjegyzésem :

s

Áv 51 ózimi.

Magyar ember nem használ mást. csak a hires hajdúsági 
pedrőt. mely legjobb bajusznőve«ztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között, hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bármertve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debrecen, Kossuth-utca ü.

Bőr-lack, gummiövek 'TÄb Nagy András kSü
ban, Debrecen, Kisteinploinbazár.

Pajkos eset.
Jelölt: Eddig sikeresen játszottam Bánk bánt, Lear ki­

rályt, ffamletet.
Színigazgató: Helyes, majd meglátjuk.* Egy, két próba­

fellépés. ..
Jelölt: De kérek egy kis előleget.
Zilahy: Ah előleg. Hiszen ön nagyon tréfás ember. 

Tudja mit? Szerződtetem komikusnak!

Ungvári harcos.
A mi főispánunk gróf Sztáray Gábor kemény ember. 

Legközelebb a népszaporodás ügyében fog állást foglalni. 
És mi büszkén állíthatjuk, hogy amit főispánunk állít, hát 
az — áll is. A biz’ isten!

Mesmeg kisért az ungvári törvényszék ügye. Ez az 
egyetlen ügy, mi a — számonkérő székre sem lesz fertig.

Mióta Mocsáry Miklós barátunkat tanácsnoknak meg­
választották, - a szél sem bir vele. Olyan kedélyes egy 
ember lett, hogy már — mosolyog is.

Megy a király.
Illetve elment a király Hej, szomorú állapot is ez- 

A magyar király csupa - költözködésből áll ki.

Zátonyok Szolnokról.
Lelepleztük Nagy Emil képviselőnk arcképét. Az ilyen 

leleplezésekben mindig van köszönet.
Sóhiány van Szolnokon. És dacára ennek, az elöl­

járóság — mindent elsóz.

Gavallér Mária
szakácsnő pletykáiból.

— Teccenek tudni, én csak kacagom a 
mai fijatal naccságákat. Tessenek meginni 
kezeiket csókolom, hogy ha én fijatal tekin­
tetes urfi lennék, hát nem nősülnék meg addig, 
mig ilyen csinos szakácsnők vannak a világon, 
mint én. Oh, kezeiket csókolom, addig érnek 
valamit a kisasszonyok, mig kisasszonyok.
Ha férjhez mennek ? meglepi őket a gyerek?
— Óh kezeiket csókolom, olyanok lesznek, 
mint — a kifeslett tüdős hurka. Most itt 
nyilalik. most ott huzza a görcs, kezeiket 
csókolom. Tudom, látom. Benne vagyok kezei­
ket csókolom. Mijóta a Pepi naccságát meg­
látogatta a gólya, azóta a fijatal Ró/enfeld 
ur mán színházi jegyet is Ígért nekem, tec­
cenek tudni.

— Na, hogy a tojás, Sütő néni? — 
Három egy hatos ? — Hetet húszért, jó ?
Na rakja szentem ; de a nagyjából ám!

Rajzó Miklós festőművesz 
műterme Debrecen, 
Piac-utca 41-ik szám.

tvE;>*W
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l^myögie.
Őrnagy: Adta kölyke! No szép káplár maga, milyen 

slampet! No, majd elküldöm magához a szobalányomat, 
hogy öltöztesse.

Káplár suta: de... jelente... ein aláson — én járok 
őhozzá.

Elismert legszebb kalapok, ci­
linderek, férfi fehérnemiiek és 
nyakkendők óriási választéka Peketéu I. 
Karácsonyi aiándék- 
tárgyak a legolcsób­
ban szerezhetők be Hajdú József áruházában.

D e li r e c e n, 
Piac-utca 50.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Meghívás. Van szerencsém születendő onokám nevé­

ben, a „Karikás-1 olvasóinak leendő unokáit, a megyeház­
téri indokának, mától számított 100 év múlva leendő 
megnyitására ezennel meghívni. Kisvasúti fejbiccentéssel 
Szesztay Lászlót.

Juhász Etele kártyázás közben nagy disznóra tett 
szert, melynek torán az egész kaszinó megjelent.

A Szabolcs jóslata szerint Májerszky a gesztenyét 
másnak kaparja ki s hogy ezt minél hamarább megtehesse, 
alatiitött a város önállósításának.

Egy arisztokrata aláírása: Gróf Váy Gáborné sz: 
Zichy Martba grófnő.

Válasz Szobor Pál urnák. Vettem becsben nem tartott leveledet, 
melyre válaszolni nem is sietek. Nem tehetek réla, ha Bérliké mellő­

lem ép úgy nem tudja a kósza fel nőket eltávolítani, amint megtűri a 
többi asszonyok mellett az asztfalt betyárokat, ügy látszik, elfelejtet­
ted, hogy jelenlétemben mennyit ábrándoztál és azért bíráltál le. 
Visszaadom a kölcsönt, amidőn megkérdem, hogy az iviámpáid miért 
hideglelősök, izzó körtéiddel a versenyt miért vehetik fel nem csalt a 
Szentpál, de még a S/eni jános bogarak is. Lima asszony sz. iioldvilágh.

A képviselet Géczy indítványát elvetette. Ő maga sem 
sikerült egeszen, hát a javaslata hogy sikerült volna.

Nyíregyházán az ivlángokat a kereskedők egyre-másra 
szereltetik. Kőből azt következtetjük, hogy sok üzlet nagyon 
fényesen megy (tönkre).

József főherceg mellképét a nyíregyházi tűzoltóknak 
ajándékozta. Becsesebb a tagok előtt 0 Felségének a képe, 
kivált ha csengő aranyokon láthatók.

Csudálkoznak sokan, hogy a Jósa vejének a tudomá­
nya vetekedik az apósáéval. Megsúgjuk, hogy a leány oda 
adása előtt, Dohnál magán vizsgát tett az apósa előtt.

A kisvasút alkalmazottai egy ember életét megmen­
tették. Ezért az igazgatóság őket — majdnem megjutalmazta.

Somogyi Gyula a vadász-évad alkalmából felkérte tár­
sait, hogy a bakok lövését egyedül neki engedjék át.

Körözés. Benyiczki Miksa „Szereplés“ falvai lakos 
ismeretlen helvre távozott. Aki tud róla valamit, jelentse 
be szerkesztőségünbe, ahol illő jutalomban részesül.

A dalegylet ingyen estélyeket akar rendezni. Csak az a hiba, 
hogy a felhívás f.zetésre való föíszólitással végződik.

A Korona ablakának betörésekor kenyérért ordítottak a szoci­
alisták. A bibliai mondás azonban a csuhásokon nem fogott, mert a 
kődobást nem viszonozták kenyérrel.

A zenei igények kielégítéséről a két Gyula bőségesen gondos­
kodik. Csak az a kár, hogy Prok és Benczi zenélese után Oláh Gyula 
Ituzza el az emberek nótáját.

A néppárt alakuló gyűlésén a kálontisba Szabó László elnökölt. 
Nem hiába tartják őt a főispán! pár árnyékának.

Bartók Jenő meg akarja alakítani a polgári iskolát gyámohtó 
egyesületet. A tudós főpap a sokak között holmi lizetest kote.ezett- 
ségre céloz, mert a Krisztus palástját sem őriztek ingyen.

Névtalany Tkra Atkr, Ratk. Rtak, Kral, Rrta, Akrt, Takr, Akti 
Rak., Ktra, Tűkr7Rtak, Krta, Akrt Trak. (Aki kitalálja, hogy- eze t ozu, 
melyik egy nyíregyházi v. aljegyzőnek a neve, az ünnepelt férfiútól 
egy hajfürtöt kap emlékbe.)

Andrássy haragszik.
Andrássy neheztel Kossuthra ama ősmert körlevelé­

ért. Azt hisszük ő is másképen fogna fel a do got, ha 
Kossuth az - alkotmány-párt érdekében irt volna.

\\\ mit kap Karácsonyra?
Végh Gyula : .Teljes nyugdijat.
Vetési Béla: Érettségi bizonyítványt a László József 

nyomdájából. (Nem is olyan lehetetlen, hiszen a gazda már 
szabadlábon van.)

Hoffmann és Kronovitz: A megyei nyomtatvány- 
szállítást.

Nagy Zsigmondi Ferenczy Gyula ujjlenyomatait.
László József: Pöspökfalatot.
Than Gyula: Uj regénytárgyat és az iparhatóságtól 

hajtő-cédulát.
Hóhér Berci: Tiz Eszterházy gróf törzsvendéget.
Zilahy Gyula: Valódi selyemzsinórt az Almás! Lola 

szoknyájáról. (De kötél vastagságra sodrottan, a piros szin- 
lapos művésznő ajánló soraival.)

Simon Miklós: Koóstökzacskót.

Őszintén.
Báróné: Doktorkám, ön soká váratott magára.
— Óh, nagyságos asszonyom, — igaz beteghez hívtak.

Ahogy & nagyoktól. hallja!

Tanító: No, Pöcsös Pista, meg tudnád-e mondani, 
ki a legnevesebb lelkész Debrecenben?

— Jánosi Zoltán.
— Nem Kiss Albert?
— Nem, hiszen az nem is lelkész, tanító ur.
— Micsoda beszéd ez?
— Elát a nagybácsi mondta, hogy a Kiss Albert ur 

— klikk rendszerrel foglalkozik.

Gyermekjátékok, háztartási cikkek, ajándéktárgyak legolcsóbb

TMENZE HENRIK SÄ
Letzter József fényképészeti, festészeti és féuyképnagyitási 

mű term v Piac utca 44 Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.
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Maramarosi sókockák.
Nálunk is épen olyanok a közgyűlési tagok, mint 

másutt. Felesszámban szeretnek a közgyűlésen jelen lenni.
Nyilatkozat: Én Deutsch Ignác ezennel kijelentem, 

hogy dr. Taubesz Henrik ügyvédet szeretem. Imádom.
Pót-nyilatkozat: Én dr. Taubesz Henrik ezennel köz­

hírré teszem, hogy nekem Deutsch Henrik puszi paj­
tásom. (Ezen tessék eligazodni. Szerit.)

Szicíliai tengerparti estély.
A szicíliai tengerparti estély pompásan sikerült. A fiatal­

embereknek tenger párti kínálkozott ott.

Három asszony lapot is szerkesztett. Ez volt az est hivatalos 
lapja, de lett is alapja, mert 200 korona tiszta hasznot jövedelmezett 
maga a lapocska. A három asszonytól tanulhattak volna — a lap­
kiadók.

A dalárdisták olasz ruhában énekeltek, — azután magyarosan 
kvaterkáztak.

Virágárus leányai, nő rikkancsai is voltak az estnek. \ irágos 
is volt a hangulat, bár az emberek nem a lapból, hanem a női 
rikkancsok szemeiből szerettek volna — kiolvasni valamit.

Bájos, poetikus képet nyújtott az olasz jelmezes urleányok 
felvonulása, köztük kedvesek voltak a táncosnők:

Akiket tanított Perczel
S járták 8 után pár perccel
Kajla cigány pedig te re élt (Jaj ! Szedő.)

Stern fdáci jelentése.
- A szicíliai estélyről.

A szicíliai estélyen a következő notabilitások vettek részt:
Végit Gyula főkapitányi uniformisban. Sokai, a veteránok 

elnökének nézték.
Tóth Miska tornatanár trikóban. Karjain malacokkal és la- 

papucsban.
Vecsey Z ltán egy mennykő nagy feliér lovon.
Szilágyi Bálint bácsi bugyogóban, és végül magamról teszek 

jelentést. Mondani is felesleges, hogy én voltam a legcsintalanabb 
fiú. Minden koccintásért és íülbesugásárt áU koronát fizettem. Jel­
mezem piros és fekete (rouge et noire) volt, tehát nem fekete sárga, 
mint Zengey Muki állítja. Különben Mtikival még számolok. Hát én 
magamat ajánlom.

Stern Náci.

A jövő század regényéből.
-- Mongya maga 

Thüküli, magának 
mért van az a sánta 
szeretője a Röfke ?

— Hadnagyos ór- 
nakaláson jelentem, 
az van egy speku­
láció magamnak. 0 
nem mondhatja, — 
hogy én megrövi­
dítem ötét, mikor 
az Isten már meg­
rövidítette ötét.

— Mongya csak
maga ott hatol infanteriszt Bercsényi, mivel tartozik moga 
nekem, mint felebbvalónak ?

— Én nem tartozók mogának, de moga tartozik nekem 
edj kurona hatvan fillérrel.

Pénz, szivar és cigaretta MT?Mrni7E áruházában Debrecen,
tárcák, női Kézi táskák iilßll 1 till Kossuth-u 4-ik sz.

I nöi felöltöW §51 jl " : : ámháZ Debrecen, Kistemplom-bazár.

Vaczak András
felhívása a nagy tiszteletű közönsíghe.

Lendőri rendelvíny!
A lendőri szabály­

rendel víny 12 palagla- 
fusának írtelmíbe. aki az 
„Karikás“ urnák a hát- 
ralikba levő kis rézkő- 
csíget 24 óra felforgása 
alatt be nem kűdi. én 
aztat a Numero 28-assal 
a Bűnvádoló osztályho' 
beviszem, a vidékijeinek 
meg felírom a nevit, 
osztán ha Debrecenybe 
gyiinnek, őket is bevi­
szem. Igenis.

Te-ssenek. kírem mo­
zogni, mer’ kell a píz ujesztendőre. — Alá son je­
lentem azut, hogy mán gummi köpönyeget is kapok,
osztán és ezut gummi fiju leszek ja vól, verdide hoz­
zám. Ez aztat teszi, hogy — igenis aláson jelentem.

Vaczak András.

Szigiigetbszinház

VALÓDI francia és amerikai gummi különlegességen 
kesztyű, kötszer és orvosi műszertárábak

(Nagyvárad.)

A heti műsort a Xögyülölő sviliákokra való tekintettel a 
Tavasz szépségében ragyogó Szép Ilonka az igazi tökéletes feleség 
foglalja le, akit gróf Hamlet a hires Víg özvegy barátja a Lotti ezre­
deseivel hiába ostromolt.

A szép Kornai Berta vendégszerepeit. Ha úgy kezelne a 
francia finomságokat, mint a francia pezsgőt, ejha. micsoda sikerei 
volnának a kicsikének. ^ _ .

Nagy kár, hogy nem énekelhette el Kornai az ő hires kupléjat. 
Van nekem egy kis Panamám ! No de úgy is tudjuk, hogy még virul 
a kis Panamája.

A Cyranó előadása után óriási takarítást rendeztek a színpadon. 
Az elejtett szerepeket kellett összeseperni.

jdajduböszörményi hírek.
Dr. Kertész József ereje napról-napra hanyatlik — a 

piócák úgy kiszívták a vérét.
Bernáth Miklós legközelebb fellép a „Kikapós pati- 

kárius“ című darabban. A próbák eddigelé sikerültek.
Dobó Sándor egy kas méhet kapott Mező Jenőtől 

ünnepi ajándékul.
Somossi Zoltán a baptisták elvű példákkal iiusztrált 

felolvasást tart az éjszakák célszerű felhasználásáról
Somossi Antal oly erővel készül az ügyvédi vizsgára, 

hogy már állítólag Írni és olvasni is tud.
TJzonyi Péter memorándumot terjesztett a hadügy­

miniszterhez arra nézve, hogy, hogy lehet ágyút és ruhát 
hozómra venni.

Butyka Boldizsár saját vicceitől rosszul lett.
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I

A pályaudvaron.
— Nézze csak hordár barátom, anyósom azt irta, hogy 

a kilencessel érkezik. De a kilences már bejött, — jön ta­
lán később egy vonat Mátészalkáról ?

— Nem jön, uram. Tessék egészen — nyugodt lenni.

Amerikai apróságok.
— New York. —

New-Yorkban legközelebb bajuszverseny rendeztetik. Mint_értesü­
lünk Szabados Gvula étterem tulajdonos erősen aspirál az első díjra. 
Igen' ám, de pár nappal ezelőtt váratlan vetélytársa akadt Mészáros 
Paliban. Ennek még rossz vége lesz.

Dr. Klein Szepi ez idő szerint New-York legösmeretesebb _fő- 
pincérje. Nem is csuda. A fiskális urnák nagy az ismeretsége 0 ő a 
világ egyedüli fiskálisa, ki az - ügyes-bajos embereket telt gyomor­
ral ereszti útra.

Hanen Lechner Józsi a ..Dobó" kávéház főpincére is helyre egy 
fiú. A zöldek úgy hívják, hogy színigazgató ur.

..Teszem fel • Bathó Pista is megérdemli a felemlitést. 0 az 
egyedüli New-Yorkban, ki két golyóval billiárdozik. Mese ügyes 
ember. Kemény lökései vannak.

Polónyi mint békeszerző.
Polónyi lesz a békeszerző abban a viharban, melyet 

a Kossuth Ferenc levele felidézett. De minek is békeszerző?
- mikor háború sincs. A magyar nép nem haragszik a 

levél miatt. Hogy pedig egyik-másik nagy urnák ez nem 
tetszik, erre azt mondja a mádi zsidó, hogy — mi kitűzöm 
hozzá ?

A szivtanár.
A szív vizsgálatára szentelte életét.
A hulla s kórteremben töltötte idejét. 
Katetrákon s könyvekben hirdette tanait 
Külföldi szaklapok közölték sorait.

Ki önté gipszbe, ércbe, a női sziveket,
Ő ismeré fel rajtuk, a titkos színeket.
Csak egy szívben csalódott, ez rontá meg hírét, 
Csek egy szivet nem ösmert — a feleségiét.

káplár ur Villás és infanferiszt Csutak.
Úgy hallom, hogy kend 

szívbajos. Csutak. Na hát, ippeg azír 
nem megy kend haza karácsonra, 
nehogy a viszontlátás ídes örömitü: 
inegszakaggyík a kend szíve. Ha­
nem azír írhat kend haza egy pár 
pengőír. Írja meg kend, hogy én 
tűlem kírt kőccsön öt pengőt kend, 
mer ellopták kendtől a bájfuszt. A 
pízt oszt csak a’ én címemre asz- 
tresztájja kend. Megértette kend mi­
ről van szó? Azír mondom. Mos’ 
meg elmegv kend Gavallér Máriá­
im’, oszt mongya el kend, hogyha 
majd szombaton libát ölnek, akkor 
hát vasárnap dílután teszem tiszteletemet, 
kend, hogy gyomorbajt kapott a káplár ur.

Karácsonyi és újévi áruházában Debrecen, 
Kossuth-u, 4. a legolcsóbbak.ajándéktárgyak

^ 1 , j 1 y\' ' ceghez Debrecen napontaSzabó Lajos Fiai tsts-a

■1------------------------------ 12!
BUDAPESTI KORONÁS ÁRUHÁZ

DEBRECEN, Piac-utca 7. (Vecsey ház).
KARÁCSONYI és ÚJÉV! AJÁNDÉKOK, gyermekjáték, 
majolika, kinaiezüst dísztárgyak, szobrok, dohányzók, 
női kézitáskák, pénz- és szivar-tárcák, Írókészletek, 
kassai gyártmányú mahagóni- és nickel asztalka 

csoda olcso áron január 1-ig.
íi________________________ —1

Nyiltter.
Kötvény kiállítási joggal felruházandó

főügynököt keres egy az összes biztosítási ágazatokat 
művelő, jól bevezetett, előkelő biztositó részvénytársaság 
Debrecenben. Kíván tatnak; kellő összeköttetések,^ feltétlen 
megbízhatóság és óvadék. Írásbeli ajánlatok »Főügynök« 
jelibe alatt Eckstein Bernét hirdetési irodájában, Budapest, 

V., Mérleg-utca 12. szám alá kéretnek.

■vvflneeoeeoiXMXvU^uteíx »t*> tut |

1 Meglepő szép

§
^ Karácsonyi és újévi ajándékok ^ 1

1 arany-, ezüst ékszerekben es leg­
finomabb zsebórákban

1

1 olcsó árban csakis ffOS6 Dezsőnél 8.pll3jtÓk 1
1

Debrecen, Piac-utca 51. Hungária mellett. 1
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Karácsonyi és újévi ajándékok 
legnagyobb választékban kaphatók

CSÁTHY FERENC nél
Debrecen legrégibb könyv- és zenemű-kereskedésében

Mongya meg

TJj -üzlet!
resti

Piacz utcza 16. Alföldi Takarékpénztár épület.
A nagybecsű közönség szives tudomására adom, hogy 

Debrecenben, Piac-utca 16. sz. a. az Alföldi takarék- 
pénztár épületében, a mai kor igényeinek minden tekintetben 
megfelelő rövidáru, női é férfi divatüzletet nyitottam. 

Pontos, figyelmes kiszolgálás, olcsó árak
Kiváló tisztelettel

Zavatzky Leó, Piac-utca 10.

céghez Debrecen naponta érkeznek 
atcikkekben. —

es I- ebéd,és vacsora kapható a „TÜZ-
I7illil,li§l OLTÓ“-hoz címzett vendéglőben, Deb- 
■UavtiVM récén. Csapó-utca 37-ik szám.

Kitűnő es tisztán kezelt borok.

E5 Bessenyey István ft, SJE

■ ■
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BUDÁI czukrázdában mindennap újdonságok, saját készítmény ü 
hírneves Bonbonok és tliea-sütemények 

kaphatók Debrecen, Piac-utca 9-ik szám. ~
Bihari pontok.

Harisnyakötő-ipar vállalat íntaVk benyats' emílnél Del1-
= récén, Fö-tér, Tisza-palota.

Gunár és j-fájfeju
— Hallotta sógorom, hogy 

a szegin' gazdáknak kinaji 
kulikat kell hozatni a szte- 
rájk miatt.

— Hát oszt' mivel ilnek 
azok, sógorom ?

— Még a patkányt is meg­
eszik azok, sógorom.

— Akkor meg jómagam 
is szerződtetek vagy nígyet.
Hadd bogarásszanak az Is­
tenadták a kanális körül.

— Ott vöt a gazdák bál­
ján a sógorom Eszti jánya ?

— Bijon nem vöt a'. Hogy mán ongorázik is, tugya só­
gorom, hát ugv beszíitiikmeg a társammal, hogy mán csak 
— bevárjuk a jogász-bált.

Visszajövök.
Ha játszottál már eleget 
S nem hordod úgy fent a fejed. 
Ha már kifogysz a legényből 
Mint Katóné a lepényből.

Ha csókodon mar nem kapnak 
S aki megkér, annak adnak: 
Beszélek meg egyszer veled, 
De azért, hogy — leköpjelek.

A mai cseléd.
Skandál! Magánál Juci, katona van, miért hallgatta el 

mikor felfogadtam, hogy kedvese van ?
— Oh, kezeit csókolom, ez az uj szeretőm, nem az 

akit elhallgattam.

— Drótnélküli távirat Nagyváradról.
A bohémek nagy estét rendeztek, amelyen a BORA 

(Borzasztó Orgiákat Rendező Asztaltársaság) ihletmestere 
Liptai Károly beszámolt a társaság működéséről. A beszá­
molóból kitűnik, hogy a vendéglősök és föpincérek minél 
gyorsabb tönkretételére alakult társaság, mint szövetkezet 
fényes sikert ért el Richter Antal és Moosch György;vendég- 
lősök csődbejutása folytán s maradandó érdeméül tudható 
be, hogy a Eekete Sast le kellett rombolni.

Feminista mozgalom indult Váradon. A zászlót a nők barátja, 
özvegy De Rión Lőwenstein Zsiga hontotta ki, aki a nőknek általános 
titkos hitközségenkinti választó jogot, szabad lakást, fűtést, világítást 
és hozományt követel.

A színházi vészkijáró elkészült. Mesés egy alkotás ez: 
cikcakos lejtő, mintha magát a színházat akarná szimboli­
zálni. Persze hogy Kovács Tivadar meg is csinálta rá a 
kadenciát. Eszerint a vészkijárat azért építették, hogy tűz 
esetén az embereknek ne kelljen benn égniök, hanem ké­
nyelmesen kitörhessék a nyakukat.

A nőipariskola nem kap világítást. A kis növendékek 
kénytelenek gyertyával járni az iskolába.

Bertsey Györgynek rossz napja volt. Köszönt Huzella Gyulá­
nak, aki nem köszönt neki vissza. Erre fogta magát és leköszönt a ka­
marai alelnÖHségről. Este aztán felköszöntötték a Nemzetiben a hősies­
ségéért, mire másnap beköszöntött Gerő főkapitányhoz, aki megköszönte 
a látogatást s rábírta, hogy vonja vissza a leköszönését. Meg is tette. 
No, köszönöm szépen !

Reklám-bált rendez a nőegylet. Módunkban van több 
jelmezt előre leleplezni, Löwenstein Zsiga mint Bob cse­
mege fog megjelenni, Rákos Vilmos Sebő Imre cégével 
ékeskedik, Balogh Döme Kalodontnak öltözik, Rendes 
Vilmos magát reklamirozza, a rendezők l.ebovics és XVeisz 
jelmezében vesznek részt, Farkas Izidor Van Hauten cacoót 
ábrázol s Hillinger Maxi a Mintapincét személyesíti.

A Magyar Bank legközelebb megalakul. A váltó bí­
ráló bizottság tagjaivá hír szerint Dicker Illést, Szarvasi 
Somát és Váradi Aladárt nevezik ki.

Diaamitot találtak a villamtelepen. Későn ! Belányi 
Imre szerint az ötös bizottság működése idején kellett 
volna a dinamit. Odakint a telepen. Elkelt volna !

A vármegye üdvözli Tiszát a Rákóczi-hamvainak 
hazahozatala körül szerzett érdemeiért. No hiszen. Az urak 
a ravatal fáklya fényénél keresik a Tiszájuk érdemeit s azt 
akarják, hogy a bujdosók csontjából éljen a geszti remete.

Rengeteg sok Ígéret lett egyszerre esedékessé. Azok az ígéretek, 
amiket a majd ha fagy terminusára tettek, ezen a héten mind lejártak, mert 
olyan hideg jöit, hogy az összes cukasszák befagytak.

A város költségvetését megszavazták. Mindenki megértette, 
teliát simán ment a dolog. Csak a roppant számok hallattára töpren­
gett el Tóth Feri : Mi az ördögnek nevezik ezt az ügyet költségyezVs- 
nefc, mikor sokkal inkább költség aratás.

i

^íeuronat - 1?gr,nomab!> teasütemény, kitűnő f étszersült
Nagy a sürgés így ünnepkor. 
Még egy férfi van itt, de hol ?

Graham-kenyér és különféle angol teasnteme 
nyék kaphatók: HORGONYT KÁROLYNÁL Debrecen. Batthvánv-u. 15

SSt» Mentiénél Debrecen. 
Kossuth-n. 4

Úri-divat cikkek
Del

l. ri-divat újdonságok naponta 
rkőznek A szín an n Ferenchez

V árosi-bérpalota. \ árosházzal szemhon
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Elmélkedések.
Vannak igazságok, melyek éltetnek 

és vannak, melvek ölnek. r

Vannak emberek, kik úgy lépnek 
ki az életbe, hogy rögtön belegázolnak 
a mások életébe.

Minden csalódásnak kútfeje az 
önámitás. orvossága és ellenszere a 
teljes őszinteség önmagunk és mások 
iránt.

Sorsunkat nem az határozza meg, 
mi történik velünk, hanem csakis az, 
hogyan viseljük, ami velünk történik.

%:
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A világ egyik fele azt tartja a másik felről, hogy — 
bolond és viszont a másik fél is azt tartja. És mindegyik 
fél arrói győződik meg hogy — igazsága van.

Fúlánkok innen-onnan.
Püspökladány járási székhely lesz. fia olyan lelkes 

szószólója lesz mindig, mint a megyegyülésen volt Kiss 
Ferenc ref. lelkész, még hamarabb lesz egyetem város is, 
mint Debrecen.

Hajdúnánáson táblás fokossal ütötték le az utcán 
Váczy József ref. tanárt a legények. Kísérői a „nyulsziv- 
rend" nagykeresz'jét fogják kapni.

Abrahám Dezső a karcagi kerület képviselője még 
nem hallatta a szavát a t. Házban. Talán csak nem akar 
versenyre kelni volt ellenfelével. Madarász Imrével, aki 18 
év alatt csak egyszer hallatta szavát ilyenképpen: „Kérem 
az elnök urat, rakassa be az ablakot, mert léghuzat van."

Dobozy főszolgabírót, az európai hifii utszakértőt nagy 
kitüntetés érte. A napokban megjelentek nála a francia 
kormány kiküldöttei, hogy az érmihályíalvai járás világhírű 
útjait megtekintsék. A küldöttek elismerésüket fejezték ki 
a látottak felett.

Hajdúszoboszló város tanácsa a humor terén rekor­
dot csinált. Több lámpakarót állíttatott fel, de lámpát 
már elfelejtett felrakatni. Az ilyen jókedvű tanács is meg­
érdemli, hogy az örök világosság fényeskedjen neki.

A nagyszalontai fillér-estély kitünően sikerült. ‘Alig 
került bele az embernek — pár forintjába.

A mezőtúri ref. egyházi gondnok több mint bizonyos, 
hogy dr. Tóth Ignác lesz, annyival is inkább, mert őt a 
— református menyecskék is pártolják. Hej, ha Náci bácsi 
fiatalabb lenne... 0 szeretné a legjobban.

Kisújszállásról jelentik : Herczegh Béla ügyvéd meg­
nősült. Most már ö is — le van tárgyalva a kisújszállási 
lányos mamák előtt.

Karcagnak neves vendége volt: Géressy Kálmán 
debreceni főigazgató és Madarász Imre vendége volt. A fő­
igazgató tapintatos embernek bizonyult. A vendégség ideje 
alatt egyetlen egyszer sem említette fel az Abrahám Dezső 
nevét — Madarász előtt.

Megindult a „Kisvárda és vidéke" is. Mint az első 
számból látjuk, Füredi Annin érti az újságírás mesterségét. 
Persze ellenségei tüstént lettek. De ez igy szokott lenni. 
Nem lehet mindenkinek a szája ize szerint írni. A bélpok- 
losoknak meg egyáltalán nem lehet.

Hajdúböszörményi tudósítónk jelenti]: Kelemen Gábor 
oda nyilatkozott, hogy nyugodtan néz ügyének kimenetele 
elé. Persze, hogy persze. Csak aztán — igazi kimenetel ne 
legyen a kis ügyből.

IDebreceni színház.
Az ..Aranygyapju--ban Hahnel igen jó, 

elfogadható volt.
Különben Haiinel kezd a svungba bele 

jönni. (Bekü'dte fényén ifj. Zádor.)
A -Víg özvegy" Fóti Fridával ment.

Tagadhatatlanul jó volt a kis Frida. Szeretnénk 
azonban Zilahynétól is látni ; de kikérjük 
magunknak, hogy — Ternyei fújja a baritont.

Lónyai Piroskára van egv megjegy­
zésünk : Nincs nagy terjedelmű iiangja. De ez 
nem bűn, ha tekintetbe vesszük, hogy mi 
mindenben a kicsit szeretjük.

Az aranygyapju tagadhatatlanul pikáns 
darab; de van egy jó oldala, az nevezetesen, 
hogy az ember ekép tör ki utána : Férti voltam, férő lettem újra, 
lovagolok stb.

Különben a debreceni színtársulatról nem sokat írhatunk. 
Készülődnek az ünnepre. Zilaliy már kapott is egy fankot a szín ügyi 
bizottságtól. Hanem ez a kis harapni való nagyon hasonlít a kitoló 
fánkhoz.

Zilahy ismét miisorozza a „Tökéletes feleség- et. Azt hiszi 
Pesten van, hol százszor is előadhatnak egy darabot. Debrecenben 
ez nem lehet. Itt változatosság a fő.

Almássy Lola tehát megszűnt lenni a társulat tagja. Pedig 
sokszor — fel melegített bennünket.

- Te, mondjad csak, mért éppen a piros szinlapok jelzik, 
hogy pikáns darab kerül színre ?

Mert igy olcsóhu.
— Hogy érted ezt ?
— Hát csak nem aggathatja körül a színházat Zilahy veres 

1 ámításokkal ?

Fóti Frida férjhez megy.
Ki veszi el ?
Nem tudom, de bizonyosait valami pénzes zsák 
No az is megtalálja a fó(l)t(i)ját.

Szatmármegyei borsszemek.
Nagykárolyban Vende Aladár régészeti ásatásokat 

végezett, de eredményte'eniil. Városunkban ugyanis olvan 
sok — ósdi dolog van felszínen, hogy itt — felesleges 
régészeti ásatásokat végeztetni.

Fajul a honfi vér. Már a szatmári Kossuth asztal- 
társaság tagjai is elmaradoznak az ülésekről. Szomorú 
való. Ha mar a Kossuth név nem vonz, de legalább a 
bor vonzana valamiként.

Nagykárolyban általános a rémület: kiütött a tífusz. 
Fs csodalatos, eddig az elöljáróság tagjai közül egv sem 
betegedett meg. Igen, mert a nagy jó urak értik a védeke­
zés módját: Vizet pzedikálnak és — bort isznak.

& m s Maros njuni-fa.
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A ..Karikás* 49-ik Fzámábnn közölt képtalány megfejtési- 
ötletes író“. Nyertes: Márton Sándor. Debrecen.
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A képzőművészeti társulat képkiállitása.
(Nyitva dec. 27-ig.)

Az idei képkiállitás nagyon értékes képeket mutat be a közön­
ségnek. Most látszik, hogy mire képes a Társulat, a sok képes. 
Egy rakás kép kimaradt a tárlatból. Ezek közt vannak:

Almássy Lola arcképe, ki- és illetve élire állította Márk 
Endre;

a Politikai meggyőződés c. kép. Több színben festve \ ecsey 
Imre által:

Vetéssy Béla rfogalmazó életnagysága képe (130 cm. magas) 
ellentengernagvi ruhában ;

Karthágó romjain, festette a tiszapárti Géressy Kálmán.
A szobrok közül kimaradt:
Csiky Lajos lovas szobra stb.

képviselő-választók névjegyzéke.
— jia majd az általános választó-jog életbelép. -

Név Foglalkozás
Weszprémy Zoltán.............................. főispán,
Fanyar Bálint...................................béltisztitó,
Kiss Albert ................................... ref. lelkész,
Drunye Nunkó...................................drótostót.
Áron Miksa.......................................szesz nagykereskedő.
Hurka Gyurka.................................. csavargó,
Thieszen Arthur..................................bankigazgató.
Súlyos József...................................bank szolga.
Kovács Gyula...................................alispán.
Flek Adám .......................................csizmadia,
Kovács József...................................polgármester,
Csinos Peti..........................................dinnyecsősz.

Az általánosítás ilyen szépen össze fogja hozni a kü­
lönbféle foglalkozású embereket.

"Részlet a szinügyi bizottság üléséből.
Saját tudósítónktól.

Oláh Károly: Kérem itt fekszik Almási Lola. -
Hind (élénken): Hol? Valóban?
Oláh : Levele. . .
Mind: Csak ?
Oláh: De ne olvassuk el uraim.
Márk Endre: Megöl a kíváncsiság, kérlek. Csak olvasd fel 

Karikám.
Oláh : (a levelet felolvassa.)
Burger: Ez nem olyan súlyos uram. Én Almási Lolára nagyobb 

súlyt fektetek, illetve többet várok a jövőbeni levelétől...
Márk Endre : Térjünk a tárgyra uraim ! Nekem kevés 

egy naiva, kérek még egy naivat.
Komlóssy Arthur: Már megint kezded Bandi?
Fehér Ferenc : Nekem is kell egy naiva.
Mind : Nekem is ! Nekem is !
Oláh (búsan): Nekem ne hozass Zsül. Én meg volnék veletek 

elégedve.

A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő -ma
a legjobb bajusz-sodró ! Nem tépi, de jól össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára 50 fillér.

Készítőkéivé s főraktára:

jtfgr MIHALOVITS JENŐ •?/.*
gyógyszertára Debreczen.

I. Okmányszerző- 
vállalat. %---- —

Szerkesztői üzenetek.
Bálint bácsi. (Hcdyben.) A küldött hurkát, kolbászt megkaptuk 

és régi ősi szokás szerint megettük. Nagyon köszönjük. Az eiéle 
disznóságot mi is szeretjük.

Novellista. „Beszéltem a néma lovaggal- bekezdésü dolgoza­
tára nincs megjegyzésünk.

Steril Náci urnák (Helyben). A beküldött tudósítást nagyon 
köszönjük. Lássa kérem, ön humoros ember. Csak tessék jövőben is.

Herczeg János. Tévedésben van János bátyánk. Hajdú Gyulán 
nem ing, hanem überciher volt. Fennálló jó egészséget!

M. H. Lapunk az ünnepekre való tekintettel késett pár napot. 
Ezt mi is igy akartuk, tehát baukódása korai volt. Lilink uram és 
ami fő másokat is hagyunk élni.

Bánatos kis özvegy. Kiküldött munkatársunk jelenti, hogy 
megjelenvén nagysádnál, az ajtón kopogtatott, mire ezt a választ 
nverte : Vendég van! Tudomásul vesszük, hogy nagjsád mái 
nem unatkozik. . . .

Választmányi tag. A Bocskay-szoborrol miért írnanl / Kiss 
Bálint uram, a talyigás, mondta ki rá az őszinte bírálatot: szíp szobor, 
de azonba klrem, jobb vóna, ha eleven vóna. Be el húznánk a nímet 
nótáját kírein. — Lássa kérem, ez kritika, mert egy jó magyar szívtől 
fakadt. ..

K. Gyula. Un apró jószag-tenyeszteshez kezdett. Lzt mi mar 
napokkal ezelőtt tudtuk. Kedves neje bejelentette, hogy ön nagyon 

vakarózik. . . , , ...
Vállalkozó. Ön olyan üzletet akar nyitni, melynek el er e mint 

munkavezetőt, Lászlót akarja megnyerni, Rossz eszme, küldje be a 
hátralékát, kérem. Lássa ez a jó eszme.

Népzenész. Nem jól tudod, a szicíliai estélyen Kajla Jambo 
volt. Óh, te Kajla! Marha! ,

K S. (B.-Ujfalu.) Igazán részvéttel értesültünk az unt es ked­
ves családját ért gyászesetről. X igasztalást kívánunk édes mind ha á- 
j oknak.

jutányos árban beszerezhető a

■ Karácsonyi ünnepekre ■
elsőrendű, legfinomabb, fehérebb liszt - Naponta prima 

élesztő, friss vaj. — Legfinomabban készített 
kalács, kuglóf, diós- és mákos-patkó megrendel­
hető és ünnep szombatján készen is kapható.

Az igen úsztelt közönség b. pártfogását kéri:

Schneider Mihály,
siitőmester,

Debrecen, Piac-utca 62-ik szám.

Alapittatott 187f>-ben.

NAGY LAJOS irodája
Megszerez nagykorusitási, kivételes nősiilhetési, ipar, tele- 
pedési, örökbefogadási és más egyéb hatósági engedélyeket. 
Erkölcsi, szegénységi és egyéb bizonyítványokat. Válópe­
rekhez szükséges okmányokat. Útlevelek megszerzése körül 
személyesen eljár. Mindennemű irásmunkák egy. vagy több 
példányban, szép kivitelben és gyorsan készíttetnek saját Írógépeimen.
Első debreceni adás-vételt közvetítő iroda. Debrecennek egyetlen ilynemű nyil­
vános irodája, közvetít ingatlan adásvételeket. Iroda: Csapó-u. 13. Telefon: 335.

Katz Hermann
december hó 31-ig, leltár előtt, rendkívüli olcsó 
áritan árusitatik. Tulnyomólagsaját készítmény. 

DEBRECEN. Piac-utca 43. szám.

Gépraktár (üzlet).

géioraktár
= teljes berendezésevei azonnal átadó. =
Értekezhetni: Debreczen, Piac-utca 83. szám alatt.

Egy jó- 
forgalmú
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l/lirión PuiiIq órás és ékszerésznél karácso- 
l\UI Idll VJ Üld nyi és újévi ajándékul óra és 

..................... — ékszer különlegességek legna­
gyobb választékban és legszolidabb árban kaphatók. í* 

■ Gratiosa- órák a legjobbak csakis nállam kaphatók

Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fiú- és gyermekruhák
GrUnfeld Adolf és Társánál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.

Kugler Cukorkák eredeti ára­
kon és cso­
magolásban

egy negyed, fél és 1 kgr. dobozokban és remek selyem 
dobozokban kaphatók

Hegedűs és Sándor cégnél

Mindennemű mérlegjavitások, u. m.: tizedes-, száza­
dos-, sertés-, marha- és hídmérlegek szakszerűen, 
o-yorsan és pontosan a legolcsóbb áron eszközöltetnek

Neumájer János Debrecen^zpe°ő™tér 5.
Uí mérlegek gyorsan és pontosan, a legolcsóbb 

árak és jótállás mellett készíttetnek ■■

Gyermekjátékok!
Hazai gyártmány, a békés-csabai játékáru 
gyárból. Remekszép újdonságok rend­
kívül olcsó árban, úgyszintén nagyobb gyer­
mekeknek és felnőtteknek Ízléses és szép

ajándéktárgyak
s szórakoztató társas-játékok legolcsóbban
norm TCOTVCDCV üzletében. Debrecen. 
Noun I LU I I LÍILIx Főtér 40. (Hungária

kávéházzal szemben.

Pártoljuk a hazai ipart!

Asztalosmühely áthelyezés.
“Sí míiasztalos műhelyemet

helyeztem át.

KováCS JÓZSCf, míiasztalos, Cserepes-u. 17. Saját ház.

Mester-Cse­
repes-e, sarok

Szakértelemmel készített
SZEMÜVEGEK s ORRCSIPTETŐK
rövidlátó, távollátó. gyengclátó és operált, 

szemeknek.

színházi látcsövek
legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy választékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél Debrecen, Fortéi- 23.

Alapittatott 1561.

V ír

Telefon: 270.

DEBREQZEN SZáB. KíK. YflROÓ ►►

KÖNTVNTOnM-VÁMLtiTfl.
(YflROSil/ÍZÉFÜLET, KOSSUTtHUTCti.)

yt íTjodern technika legújabb 
vívmányaival felszerelve, ké­
szít mindenféle nyomtaivá- 
nyoKat a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebbig, jutányos ár 
mellett. @ [öj [^j B B

JYÍe^hivóly eljegyzési kár- 
tyáK, üzleti nyomtatványon, 
Körlevelek, a lej>izlésesebber[ 
állittatnaK ki. — Vidéki meg­
rendelésedet gyorsan és pon­
tosan eszközöl. @@@

ír
Tartós betuéreből készült tömöntvényekkel helybeli és vidéki nyom­
dáknak, könyvkötőknek jutányos árért rövid idő alatt szolgálunk.
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CSAK ÚJÉVIG üss
gyermekjátékok minden elfogadható árban

:en, [nagy 
mellett.)MIKLOSNE és TSA

Boltberendezés eladó.

Legalkalmasabb ajáudékul
Karácsonyra és Álni7Í t*Á O* 

újévre az OIUVIIoLjj«
A legszebb csokrok és nyíló virágok
p n r» 7 n 11 Tón c mn- és kereske- 
1 MviCll OtlllUo delmi kertész üzle­
tében Debrecen, Kossuth-u. 2. (Városháza a1 alt.
Figyelmes kiszolgálás. Vidéki megren­

delések pontosan teljesittetnek.

Takáts István
Debrecen, Rózsa-utca 1. Városház-épület,

legjutányosabban készít és elad mindennemű

órákat és ékszereket.
Csőd alatti Manilas.

Vb. Bilkei és Radovanovics képkereskedő cég 
csődtömegéhez tartozó készáruk, u. m.:

Szent-, Táj-, 
Történelmi-, 
Genre-, 
Csendélet- képek,
továbbá egyéb ingóságok 1906 dec. hó 11-től kezdve, 
Piac-u. 61 ( teinteld-palota) levő üzlethelyiségében
melyen alul a beszerzési áron naponként árusittatnak- 

■Dr. Olchváry László, tömeggondnok.

I Szűcs áruk
manlyn, gyermek 
választékban, legolcsóbb árban Halmágyi Sámuel utóda 

cégnél, Debrecen, Piac-utca 47.

minden szőrme minő­
ségben, figaró, kábái,

_____________bunda, gallér, boa, kar-
armtura s kosztümök a legnagyobb I

ß fillérbank Szövetkezet
Debrecenben 1907. január 1. kezdi meg működését.
Minden évtársulat 5 évre alakul, 1 törzsbetét 50 fillér, mely

hetenkent fizetendő
A szövetkezet célja :

hogy a heti befizetésekkel a tagok takarékosságát előmoz­
dítsa s hogy tagjai részére olcsó s könnyen visszafizethető 

kölcsönöket nyújtson
Minden törzsbetét után 100 korona kölcsön vehető fel,
ezen kölcsön heti 50 fillér befizetéssel visszafizethető, mely­
ben a kamat is bennfoglaltatik, tehát külön kamatot nem

kell fizetni.
Vidéki tagok befizetéseiket bérmentve postai befizetési lapok utján teljesíthetik,
Tagul lehet jelentkezni alóli rótt igazgatóság bármely tagjánál. 

A Fillérbank Szövetkezet igazgatósága:
Steiner Gábor,

Jeney Szabó Miklós.
rendőrkapitány, a 1 elnök.

Dr. Varga Kálmán.
ügyvéd, jogtanácsos.

Balogh Péter gazdálkodó.
Csáky János vágóhídi igazgató, 
dr. Czakó Zsigmond orvos, 
Domán Miksa kereskedő,
Ecsedi Imre gazdálkodó,
Frenkel Jenő kereskedő.

Dr. Irinyi Iséván.
ügyvéd, alelnök.
Rózsa Géza.

ügyvezető, igazgató.
Molnár József gazdálkodó,
Mórit/ Ferenc hentes.
Oláh Géza kir. bírói végrehajtó,
Rotli Antal keresKedő, 
dr. Rózsa Mór orvos,
Schwarcz Ármin oaszoinánygyáros

Halász Izidor szálloda tulajdonos, Steiner Manó gyógyszerész, 
Juhász litván lakatos, Székely Arthur magán tisztviselő,
Koszorús Kálmán városi tisztviselő, Tóth Mihály mészáros,

Widder Jenő gvógvszerész.

SZENDRÖ SÁNDOR Äal
ajánlja a legjobb gyártmányú ZONGORÁJÁT és PIANI-
NOIT HEGEDŰIT, vala­
mint legtökéletesebb GRAM- 
MOPHONJAIT és nagy- 
választékú grammophon-le- 
mezeit. Javításokat és 
hangolásokat előnyös árban 
eszközöl — üzlethelyiség 
DEBRECEN, SZENT ANNA-U, 3.

m
äßmmmmmmmmmrnsm »fcreskeWk és Iparosok ^’szövetkezete“

ti
§

Halálozás alkalmával

^5

i
<5

el ne múlás z- 
szák felkeresni Tóth Sámuel jS8ÍS

Debrecen, Széchenyi-utca 1. 
ahol a legolcsóbb bevásárlás eszközölhető.

Figyelmes kiszolgálás.

1
n
í-:»'EsSf

Vidékre szállítás és exhumálás a legolcsóbban teljesittetik.

5,c.-2 'WéWiWzMKiW- -W W & W-.-W -W WrW-Ä-vki

Csapó-utca i. szám (sarok i Hajdu-ház.
Január ho 1-voi kezdi meg működését. Minden évtársulat 5 évre 
alakul Egy törzsbetét 50 filler, mely betonként avagv liavonlcént 

—............... —= ■ - fizetendő. —
Kölcsönök adatnak : i. A, befizetett összeg o j^-ed része ere­

jéig kezesség nélkül. 2. Kezesség mellett la kezesnek nem kell 
szöv. tagnak lennie). 3. Jelzálog kölcsönöket, ingatlanokra való be­
kebelezés mellett. 4. Zálogkölcsönöket, biztosítékul elfogadható ér­
tékekre.

Minden törzsbetét (50 fillér = 25 kr ) után 100 korona köl­
csön vehető fel. mely 50 .illérben bennfoglaltatik a kamat is: 
tehát kamat nem fizettetik.

Érdeklődők f. hó 2U-tól kedzve az intézet helyiségében nyer­
hetnek bővebb felvilágosítást.
Dr. SZŐLLŐS DEZSŐ. KOZMA LÁSZLÓ, THIESZEN ARTHUR

ütryv. igazgató
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ífrjlldfil lovolotl l'cs*cl1 tubákat igen tisztességes árban vesz
KI dlUVl IKVKlKll Rosenberg Béni Debrecen, Badogos-utca 1

CVÓ+T-ivr Debrecenben, Egyház-tér 2. sz a
v^S<1 vll y -L1 vI Cll v templomnál. —• Ajánlja 10,000

bői álló magyar és német

nagy­
kötet

Aláírási felhívás.
A Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet
XI-ik év társulata megalakult s ez utón hívja fel Debrecen város kö­
zönségét az uj évtársulatba való belépésre.

A Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet Xl-ik évtársulata - 
az alapszabályok módosítása következtében—már hat évre alakul, mi­
által a tagoknak lehetővé tétetik nagyobb Kölcsönöket csekély lioti be­
fizetés mellett igénybe venni.

A szövetkezet tagjai 20 fillér heti törzsbetéteik alapján 60 K 
hitelre tarthatnak igényt az alapszabályok feltételei értelmében, jel­
zálogos kölcsönképen pedig ugyancsak 20 fillér heti törzsbetét alapján 
120 kor nát kaphatnak.

A Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet az elmúlt 10 év alatt
7 millió 600.000 korona hitelt folyósított tagjai részére.
A szövetkezet tagjainak száma az 1906-ik évben belépett 1162 tag­

gal 2801 re szaporodott, akik 68-000 törzsbetéttcl segítik elő az intézet 
alapszabályszerö céljait.

A szövetkezet kölcsönállománya a nai napon :
egymillió 482,808 korona

és a most kezdődő 6 éves évtársulat újabb erőt nyújt a tagok nagyobb 
hiteligényeinek kielégítésére.

A szövetkezet tagjai 0 fillér s törzsbetéteket fizetnek be 6, il­
letve 12 éven át. amely befizetésekkel könnyen és kényelmesen tör­
lesztik a törzsbetéteknek megfelelőleg felvett kölcsönöket.

Minden 6 év leteltével az évtársutat felszámol és az év tár­
sulat vagyona a tiszta haszonnal együtt a tagok között felosztatik.

A kölcsönnek folyósításánál a Polgári Takarék és Seaély- 
szövetkezet nem szed információi dij és más címeken a kamatot 
drágító illetékeket, hanem a pénzpiac kamat-viszonyaikoz képest 
a leginérsékelteb > kamatlábat alkalmazza.

Az igazgatóság határozata értelmében az uj évtársulatba 
belépő tagok már 1903 október 15-ikétől igényt tarthatnak, köl­
csönökre, anélkül, hogy a folyó év elmúlt heteinek betétei levonásba 
hozatnának, vagy a felek mulasztási illetékkel terheltetnének.

Vidéki tagok befizetéseiket bérmentve, cliequek utján telje- 
sittetik.

A Xl-ik évtársulatba való felvétel iránt jelenkezések az inté- 
tézet hivatali helyiségében.

Piac-utca SU. sz. (Hartsein-liáz) alatt teljesíthetők.
Kelt Debrecen, 1906. évi október hó 12-én.

„Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet‘- Debrecenben :
Rásó Gyula.

kii* tanácsos, elnök.

Weszprémv Zoltán. Dr. Freund Jenő, Katz Jakab.
Hajdú vármegye és Debrecen ig. jegyző, jogtanácsos. a lein. ügy v. igazgató,

város főispánja, alclnök.

ül

I i

■ •

■■

lí..,—.

Cóth Gyula
vasnagykereskedő 

Debrecen, Városházában.

Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát: kálykák, kony­
hák, fürdőkádak, vasbuto- 
rok. szén- és fatartók, 
fegyverek, konyhafelszere­
lések, különlegességeiben, 
„NIKL“ és pusztithatatlan 
SPHVNX zománcedények.

kölcsönkönyvtárát
a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és téli évadra a legillen­
dőbb árak mellett. E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a kölcsön- 

könyvtár jegyzéke. Telefon 296.

VIDÉKI vevőinket kérjük, kará­
csony miatt, idejében 
rendelkezni, miután de­
cember 1-től megnyílt a

mélyen leszállított árak mellett a

Uaf&csouS1
Az előkelő világ részére

ritka olcsó alkalom
rendkívül finom karlsbadi porcellán 
etkező, thea, mosdok és dísztár­
gyak beszerzésére, továbbá finom meny­
asszony-kelengye karácsonyi es 
nászajándék legolcsóbb beszerzési for­
rása, I. emeleti szalonjaimban a legremekebb 

díszmű áruk kiállítása

Lám Sándornál

flip: GYULA
DEBRECEN, Széchenyi-utca 19 sz.

Nagy bútorvásárt rendez kizárólag jobb minőségű polgári 
és urasági lakásokhoz.

Műasztalos és kárpitozott bútorok
modern kivitelben, mindennemű nemes fanemekből, fölülvizsgált 
szilárd készítmények. Feltűnően olcsóbb árak, — tekintettel a jó 

munkára — mint bárhol
Saját asztalos műhely! Saját kárpitos műhely!

LEGÚJABB DIVATU

GYAPJÚSZÖVETEK
FÉRFI ÉS FIÚ RUHÁKNAK

DOMÁN és KURZNÁL
DEBRECEN, KOSSUTH-URCA 3.

= MARADÉKOK FÉL ARBAN. —
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SESZTINA LAJOS
vasnagykereskedő Debreczen, Piac-utca 23-ik sz.

Mosdó asztalok, vasMtorok, kályha 
ellenzők és tálcák, TŰZHELYEK, 

KÉMÉNY TOLDÓK.

NAGY LAJOS
épület- és mülakatos

Debrecen, (Miklós-) Szal- 
=kay-utca 4-ilt szám =

Elvállal mindennemű 
lakatos munkát, épület 
vasalásokat, sirkerité-

téseket, takaréktüzhelvek készítését stb.-
Javitások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

fJAJ-PETROL.
A
g:
Ha 
est 
jül

a legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és haj tövét 
esténként Pet roll al bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható
Rácz Hermann Debrecen
„Angyal Oroguéria1'. Piacz-utca 42,

Ml}

1

$

I
I

fi

I
1E
O

KARÁCSONYI VÁSÁR.
A leo-ujabb modern arany és ezüst briliáns ékszerek, 
alkalmi tárgyak. Férfi, női finom zsebórák a legolcsób­
ban beszerezhetők a már 21 év óta fennálló es megbízható

lÁnne ékszer-üzletében. Debre- ÜOSiya János cen. Széchenyi-utca 1. sz.
A ref. kistemplom mellett.)

Javításokat, megrendeléseket a legolcsóbb árért pontosan 
- készítem. — Lelkiismeretes kiszolgálás. -

Kérem a n. é. közönség b. pártfogását. tisztelettel

Kostya János. -11 r

SSSB8

5 maük József 3
Hl feríi-szabo

Hl DEBRECEN, Piac-utca 12. szám (Stenczinger-ház.)

N Ajánlja hazai, angol és francia sző- 3
B vetekkel dúsan jelszereit raktárát.

Karácsonyi és újévi ajándékul
y. legalkalmasabb egy jó madár, mely 

egyre énekel, legyen tél vagy nyár. 
Beszerezhető Debrecen, Péterfia-u. 
26. sz. alatt, ahol nagy választékban 

vannak
kanári madarak.

s A karácsonyi és újévi r
ünnepekre ajánlom dúsan felszerelt

fűszer-, bor- es csemege üzletemet.
Frissen darált mák, dió, mogyoró, mazsola, mandula és 
még igen sok ünnepi cikkeket. Mind a két ünnepre óriási 
választék kepes levelező-lapokból karácsonyi és újévi 

felirattal. — Tisztelettel

s
Egyházi ér 15. a su. 
Kollégium mellett.Bán Kálmán

L777/77//.ö7/V-Vr/Vr7ZZ21
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Karácsonyi és újévi ajándékba
vegyünk gyakorlati tárgyakat.

Gyermekeknek:

legszebi'és leghasznosabb karácsonyi ajándék

egy jó varró- és himzögép,
1 mely a legjobb minőségben szerezhető be

Schweitzer Testiek ^
varrógég és kerékpár áruházában 

Debrecen, Piac-u 56 sz.
a megyeháza mellett. A divatos mühim- 
zésben ingyen oktatást adunk úgy
helyben, mint vidéken. Gépjeink jóságá­
ért 6 évi Írásbeli szavatoltságot vállalunk. 
Eladások kedvező részletfizetésre is a 

lpgmérsékeltebh árak mellett.

korcsolyát, lombfiirészt és kézügyesitő 
szerszámot;

PmHoöP7nnwnl/nalf » vasbutort. fa- és szénkosarat,kályha 
UdlUdoOLUIlyUlVlIem i elődiszt, húsvágó gépet konyha­
mérleget, f ii szerda rá I c> t, nikl- vagy »Spliynx---jegyű veres 

zománcu főzőedényt stb.;
EÓ ifid lm üli1 vadászfegyvereket, revolvert, vadászati fel- 
lulIldMIdni szerelést, tornasulyzót, dillettáns szerszámot.

vaskereskedőíófh Gyula
DEBRECEN, városháza.

fÖla555a5a5g5Z5E555a5HEgSH5a5E555H5H5,B5g5

Újévi ajándékul a legszebb és legolcsóbb ÉKSZEREK és ÓRAK

ékszerésznél beszerezhe­
tők. DEBRECEN. PIAC­
UTCA 26. szám alatt.Gusztáv

Tessék egy próba vásárlást tenni s mindenki meggyő­
ződést szerezhet az olcsó árakról és pontos kiszolgálásra.

□

Ql5B5H5H5E525B5B525E5ESaEE5E5B5BEE5B5B5ZlD
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Mézeskalácsos műhely (és lakás)
áthelyezés. ______

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, ^ hogy 
mézeskalácsos műhelyemet kibővítve (és lakásomat) Méliusz- 
tér o. sz. alól Rákóczi-u. 6. sz. alá, saját házamba helyeztem 
át — Kérve továbbra is becses pártfogásukat. tisztelettel

BÓDOGH GYULA, mézeskalácsos.
Állandóan ao-y raktára különleges méz-süteményekből. Postai megbí­

zásokat pontosan teljesítek.

u'u'ú'u'u'u'u'u'u'U 'u UUUUUUUU!^

Dörre ferenc cukrász Debrecen,
Kossuth utca 1. sz.

Yjánlja 191'3-ban a bécsi kiállításon nagy aranyéremmel és arany 
diazoklevéllel kitüntetett áruit, u. m.:

tea, dessert, tábla, mandula és habsüteményeit, 
tortáit, diós és mákos kalácsait, bonbonokat, bon- 
boniereket (cukortartók), befőtteket. Forma fagy­
lalt, par fait, torták, megrendelés szerint ízlésesen 

kiállítva pontosan elkészíttetnek.

Diós és mákos patkók.

:

Mihály Sámuel papirnagykereskedé- 
sében Debrecen. Főtér.

Schwartz Ármin paszoma-ny'gí--rDebrecen, Piac-u. 32.
Ugyanott

harisnya kötődé.
Harisnya kötések és fejelések mérsékelt áron elvállalhatnak.

wmm w mm
A legcélszerűbb karácsonyi 1 
és újévi ajándéktárgyak:

családi doboz levélpapírok, levelező-lap és fénykép albu­
mok. ifjúsági iratok nagy választékban meglepő olcsó 

árakon beszerezhetők

1 rpelőii karácsonyi, £Li “SS"
kot vásárolna, bárki is el ne mulassza meg-
tekinteni a HARMATHY PÁL könyvkeres-
kedését Füvészn ert-utca 14- hol még soha-
sem létezett leszállítóit árak mellett, óriási —

— könyvvásár van. — Karácsonyi, újévi s min. —■

den alkalomra, uj állapotban lévő ajándék- 
könyvek. zsoltárait, imakünvvek. gyermek 
mese, képes és ifjúsági könyvek, emlék, 
levelezőlap és bélyeg-albumok fényes dísz- 
kötésben, soha nem letezett árban beszerez- 

hetők. Könyvjegyzék ingyen. —

MAGYARORSZÁG LEGNAGYOBB

ÖRAés ÉKSZER-ÜZLETE
, * - * + jk * + * .i. >-

DEBREGZEN. — FENNÁLL 24 ÉVE.

Megérkeztek a legszebb ékszer, 
óra és ezüst újdonságok. — Utól- 
erhetetlen olcso árak!

Kamatozó házi takarékperselyek.
Azon cél elérésére, hogy egész kis összegek is 
gyűmölcsözőleg elhelyezhetők legyenek, igen csi­
nos kiállitátu házi takarékperselyeket rendeztünk 
be, me- intritan bocsátunk feleink rendelke- 
lveket lUsjfvU zésére. E szabadalmazott 
perselyek használata világszerte rohamosan ter- 

■ el és nagy kedveltségnek örvend ------
yüjölCi takarékpénztár Debrecenben.

SKÓTH SÁNDOR SS.
Debrecen, Piac-u. 75. (az Ipar- és kereskedelmi bankkal szemben.

Ajánl mindenféle fegyve­
reket, töltényeket és a va­
dászaihoz szükséges felsze­
reléseket igen mérsékelt áron 
— E szakmába vágó javítá­
sokat szakértelemmel és fe­
lelősség mellett teljesít.

£ m m 1 k
1 Szivez figyelmébe ajánlom a kávé fogyasztón, é. közönségnek

kávé nagy raktáramat,

1 valamint motoriizemü szabadalmazott kávépörkölő gépen 
mindig frissen pörkölt 1

1 g^ » v i sw i 1
mely ízre, aromára és zamatra felülmúlhatatlan. Kapható

‘líiiAe fiumei és trieszti kávébehozatalaj-ßiegynazy janos üzleteben Debrecen. Piac- es
Miklós-utca sarkán.

1 i 1 w



' 7 x. / /-J .7.7^"/ y, ; , / r \ r , /

v A
" ;• / /■'- / A Vc-,7 / 7 7 / /

A ' : >X, - .‘ A
X • -a - / ' > / ’ y / \

V\A'

» wmm^
____3f”;rí-*víí

16 KAKIK A R.

APRÓ HIRDETÉSEK, I
■Hja IO »idle 40 fllldr. minden tovAbbl KZÖ 4 Ollir. ■

Bansin a legjobb ffifigg&lr"“6'clpM"*°
Blabó kéjes-szerszámok im™«^ c..P6-»ie» w-it
Katonakesztynk tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 01. szám. ______

Wl4»l.irr. Marten-Cognac J. & F. Martéit egyedüli főraktár. 
VUagmrU Debrecen és vidéke részére \ áray Józsefnél.

mellfUzó különlegesség műterme Debrecen- 
Főiér 42-ik szám.Goldstein Karolin 

posztó-
és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál Debre- 
cenT Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

_ , , . I..11 'füstöléseket a legszebben esz-Szalonna. hUS ŐS KOlUflSZ közöl Medgvaszay Sándor hen­
tesmester. Debrecen, Vigkedvü-M-u. 10. ugyanott hófehér szalona 

só kg.-ként 5 krért kapható. _______ ___________-----

Csakis valódi „Verge“ mente!%zreUM%eket használ­

tok egyedüli 7

Ä ÄÄ-Nffi is; So Ä -Anti nikotin- fa
dobozban 40, töltő 6 krajcár.__________

. ,1 tanutónak e°T jó családból való fiú felvétetikjvlezeskalacsos Bódogh Gyula iézcskalálcsos mesterhez Deb­
recen. Rákóczi-utca 6. szánig

% ,f S7ab ekeo-vár, Melichár Ferenc kiz. szab. Bacher Budoií vetőgépgyár. Képviselet és állandó nagy raktár 
Rahmer Sándornál Debrecen, Piac u 26. járgányok,
zselék, répavágók, takarmanyfuUesz ok, it ^adatik.
kukoricaszár-tépo gépek stb. — -mucién gtp i________ ________

kőmárőmTm.
miihangszerkészito töüzlete Piac-u, 63., Szent Anna- 
utcával szemben, fióküzlet József kir. h.-utca 2, szám,

saját ház.
Cimbalom vételnél díjtalan tanítás. Kitűnő húrok. Iskola 
hegedűk 7 koronától. Hagy vonós hangszer-műhely, minden- 

féle hangszerek javítását elfogadom.
Zongora, pianinó és harmonium nagy választékban

Gramophonok. a világhírű The gramophone & Co Typsekiter 
St, D, és lemezek, Mindenféle hangszerek részlethzetesre is,

Karácsonyi és újévi ajándéktárgyak.
Zongora hangolás vidékén is.

í

TITONELI MIKLÓS
kőfaragó-mester 

0 Debrecen, Bold ogfalva-utca 23

Elvállal mindennemű, az építés terén előforduló 
kőfaragó munkát, sírszegélyezéseket, síremlékeket a 
legdíszesebb kivitelben, betüaranyozást, régi síremlékek 
helyreállítását. A megrendelések pontosan és jutányosán
teíjesittetnek.?=^- =

51. szám.

OSI KÉS ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús rakta.- bel- es külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközei.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jó tál ás 
mellett eszközli Földvári L. debreezem első 
elektrotechnikai vállalata, Kossutli-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) \ illamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon szám 16b.

ui IQCMCT mindennemű Mid LnL, I képes nyom­
tatványhoz a legtökéletesebb 

kivitelben szállít

Hajnal Gyula
DEBRECEN. 

Piac-utca 9. szám alatt. 
Telefon 412.

Főnyeremény

1.009,003 kor,
A Debreceni

Ipar- és Kereskedelmi Bank
ajánlja részletfizetésre a konvertált magyar 
jelzálog hitelbank nyereménykötvényt nő 
havi 5 koronás részletre. Húzás már 
folyó évi december hó 27-en.

Sí 1.000,003 korona.
Az első részlet befizetése után már a nye­

rné ny re játszik a részletiv tulajdonos.

M
Szebbnél szebb »tüí 8
KASZANY1TZKY ENDRE
és díszműáru nagyraktárában Debrecen. Főtér.
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